Premier Scope Rings, 1" / 25,4 mm tube diameter - MDT
Accessories - Scope Rings - Premier - 25.44mm - High (1.25in) -
BLK

The MDT Premier Scope Rings offer a solid mounting system for your optics.
Made from precision machined aluminium, these rings are available for the
majority of scope sizes and required heights. CMM checked to 1.5 millionths of
an inch precision. MDT Premier Scope Rings are designed and manufactured
to STANAG 4694 specification, also known as “NATO spec”. This means the
scope ring sits tight to the top of the scope base rail, with pressure being
applied to the underside of the angled rail surfaces to maintain a solid
interface. This design also allows mounting on out-of-spec rails.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Scope Rings - Premier - 25.44mm - High (1.25in) - BLK
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2004435

e Mfr. No.: 103344-BLK

¢ Color: Black

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 1"

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.2kg

UPC: 709951103760
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Sicherheitshinweise fur MDT Premier Scope Rings

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MDT Premier Scope Rings! Diese Ringe sind fur die sichere Montage
Ihrer Optik konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifische Anwendung geeignet ist.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Ringe auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Berichten Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass die Montageoberflache sauber und trocken ist, bevor Sie die Ringe anbringen.
Uberpriifen Sie die Kompatibilitdt der Scope Rings mit Ihrem Zielfernrohr und der Montageschiene.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere Befestigung zu

gewabhrleisten.
Vermeiden Sie UbermaBigen Druck auf die Ringe, um Verformungen oder Beschadigungen zu verhindern.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihres Zielfernrohrs und der Montageschiene.

2. Installation:

o Reinigen Sie die Montageschiene griindlich.

o Positionieren Sie die MDT Premier Scope Rings an der gewlinschten Stelle auf der Schiene.
o Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und richten Sie es aus.

o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig und mit dem empfohlenen Drehmoment an.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Ringe auf festen Sitz und Beschadigungen.
o Justieren Sie die Optik nach Bedarf, um die beste Sicht zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.

¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im Hausmdll.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for MDT Premier Scope
Rings

Introduction

Thank you for choosing the MDT Premier Scope Rings. These scope rings are designed to provide a secure and
reliable mounting system for your optics. This guide outlines important safety information and usage
instructions to ensure the safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only as intended, for mounting optics on firearms.

Regularly inspect the scope rings for signs of wear or damage before each use.

Keep out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations related to firearm accessories.

In case of any malfunction or if the product is damaged, cease use immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always check that the scope rings are securely fastened before use.

¢ Do not exceed the manufacturer's weight limits for mounted optics.

Avoid using the scope rings in extreme environmental conditions (e.g., excessive heat, moisture) that
may affect performance.

If mounting on outofspec rails, ensure compatibility to avoid instability.

Be cautious when adjusting or removing the scope rings to prevent injury from sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Clean the mounting surface of the scope base rail to remove any debris or oil.

o Position the MDT Premier Scope Rings on the scope base rail, ensuring they are aligned properly.

o Tighten the mounting screws evenly and securely using the appropriate tool. Do not overtighten as
this may damage the rings or the rail.

2. Usage:

o After installation, doublecheck that the scope is securely mounted.

o Adjust the scope to your desired settings according to the manufacturer's instructions.

o Regularly check the tightness of the scope rings during use, especially after heavy shooting
sessions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the scope rings in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated
disposal facilities.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Premier Scope Rings, please refer to the manufacturer’s
website or contact your local retailer for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MDT Premier
Scope Rings. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this manual. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Anillos de Mira MDT Premier

Introduccion

Los anillos de mira MDT Premier estan disefiados para ofrecer un sistema de montaje sélido y seguro para tus
Opticas. Este manual proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que puedas disfrutar de tu
producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que los anillos de mira estén instalados correctamente para evitar accidentes durante el
uso.

Mantén los anillos de mira y el area de trabajo limpios y libres de obstrucciones.

Revisa periédicamente los anillos de mira para detectar signos de desgaste o dafio.

No uses los anillos de mira si estan dafiados o si notas alguna irregularidad en su funcionamiento.
Guarda el producto en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones adversas: Evita utilizar los anillos de mira en condiciones climaticas extremas que
puedan afectar su rendimiento.

e Montaje: Aseglrate de que el anillo de mira esté firmemente ajustado al riel de la base de la mira. Esto
es crucial para mantener una interfaz sélida y evitar que se deslice o se afloje.

e Carga de peso: No excedas el peso maximo recomendado para tus dpticas al utilizar los anillos de mira,
ya que esto podria comprometer la seguridad.

¢ Mantenimiento: Limpia los anillos de mira con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos
agresivos que puedan dafar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o Revisa el manual de tu éptica para confirmar la compatibilidad con los anillos de mira MDT
Premier.

2. Instalacion:

o Coloca el anillo de mira sobre el riel de la base de la mira.

o Ajusta el anillo de mira utilizando la herramienta adecuada. Aseglrate de que esté bien apretado,
aplicando la presidn necesaria en la parte inferior de las superficies inclinadas del riel.

o Verifica que el anillo de mira esté alineado correctamente y que no haya movimiento.

o Una vez instalado, verifica la estabilidad de la éptica antes de usarla en el campo.
o Realiza pruebas de disparo para asegurarte de que la éptica esté correctamente alineada y que los
anillos de mira mantengan su posicién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los anillos de mira, asegurate de desecharlos de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.
¢ Silos anillos de mira estan dafiados, considera llevarlos a un centro de reciclaje que acepte metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta las
autoridades locales o plataformas de seguridad pertinentes.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y eficaz de los anillos de mira MDT Premier.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MDT Premier

Introduction

Merci d'avoir choisi les Anneaux de Lunette MDT Premier. Ces anneaux sont conc¢us pour fournir un systéme de
montage sécurisé et fiable pour tes optiques. Ce guide présente des informations de sécurité importantes et des
instructions d'utilisation pour garantir une utilisation slre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement comme prévu, pour le montage d'optique sur des armes a
feu.

¢ Inspecte régulierement les anneaux de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
chaque utilisation.

e Garde hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Suis toutes les lois et réglementations locales relatives aux accessoires d'armes a feu.

¢ En cas de dysfonctionnement ou si le produit est endommagé, cesse immédiatement ['utilisation et
consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Vérifie toujours que les anneaux de lunette sont solidement fixés avant utilisation.

¢ Ne dépasse pas les limites de poids du fabricant pour les optiques montées.

e Evite d'utiliser les anneaux de lunette dans des conditions environnementales extrémes (par exemple,
chaleur excessive, humidité) qui pourraient affecter les performances.

¢ Si tu montes sur des rails hors spécifications, assuretoi de la compatibilité pour éviter toute instabilité.

¢ Sois prudent lors de I'ajustement ou du retrait des anneaux de lunette pour éviter les blessures causées
par des bords tranchants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

Nettoie la surface de montage du rail de base de lunette pour enlever toute débris ou huile.
Positionne les Anneaux de Lunette MDT Premier sur le rail de base de la lunette, en veillant a ce
gu'ils soient correctement alignés.

Serre les vis de montage de maniere uniforme et sécurisée a l'aide de I'outil approprié. Ne serre
pas trop, car cela pourrait endommager les anneaux ou le rail.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Apres l'installation, vérifie a nouveau que la lunette est solidement montée.

o Ajuste la lunette selon tes parameétres souhaités en suivant les instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement le serrage des anneaux de lunette pendant |'utilisation, surtout apres des
sessions de tir intensives.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des anneaux de lunette conformément aux réglementations locales de mise au rebut des
déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou les



installations de mise au rebut désignées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Anneaux de Lunette MDT Premier, consulte le site web du
fabricant ou contacte ton détaillant local pour obtenir de I'aide.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes Anneaux de
Lunette MDT Premier. Priorise toujours la sécurité et respecte les directives fournies dans ce manuel. Merci de
préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli di
Montaggio MDT Premier

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli di Montaggio MDT Premier. Questi anelli sono progettati per fornire un sistema
di montaggio sicuro e affidabile per le tue ottiche. Questa guida delinea importanti informazioni sulla sicurezza e
istruzioni per I'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto, ovvero per il montaggio di ottiche su
armi da fuoco.

¢ Ispeziona regolarmente gli anelli di montaggio per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

¢ Tieni lontano dalla portata dei bambini e di utenti non autorizzati.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali relativi agli accessori per armi da fuoco.

¢ In caso di malfunzionamento o se il prodotto € danneggiato, interrompi immediatamente I'uso e consulta
un professionista.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Controlla sempre che gli anelli di montaggio siano fissati in modo sicuro prima dell'uso.

Non superare i limiti di peso del produttore per le ottiche montate.

Evita di utilizzare gli anelli di montaggio in condizioni ambientali estreme (ad es., calore eccessivo,
umidita) che possono influire sulle prestazioni.

Se monti su binari non conformi, assicurati della compatibilita per evitare instabilita.

¢ Fai attenzione quando regoli o rimuovi gli anelli di montaggio per prevenire infortuni da spigoli taglienti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Pulisci la superficie di montaggio del binario della base dell'ottica per rimuovere eventuali detriti o
olio.

o Posiziona gli Anelli di Montaggio MDT Premier sul binario della base dell'ottica, assicurandoti che
siano allineati correttamente.

o Serrare le viti di montaggio in modo uniforme e sicuro utilizzando lo strumento appropriato. Non
stringere eccessivamente poiché cio potrebbe danneggiare gli anelli o il binario.

o Dopo l'installazione, ricontrolla che I'ottica sia montata in modo sicuro.

o Regola I'ottica secondo le impostazioni desiderate in base alle istruzioni del produttore.

o Controlla regolarmente la solidita degli anelli di montaggio durante I'uso, specialmente dopo
sessioni di tiro intense.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci gli anelli di montaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento designate.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti gli Anelli di Montaggio MDT Premier, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Anelli di
Montaggio MDT Premier. Dai sempre priorita alla sicurezza e aderisci alle linee guida fornite in questo manuale.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for MDT Premier Scope
Rings

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Premier Scope Rings. Disse kikkertringene er designet for a gi et sikkert og palitelig
monteringssystem for dine optikker. Denne guiden skisserer viktig sikkerhetsinformasjon og bruksanvisninger
for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes som tiltenkt, for montering av optikk pa skytevapen.

* Inspiser regelmessig kikkertringene for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Folg alle lokale lover og forskrifter knyttet til tiloehgr for skytevapen.

| tilfelle av feil eller hvis produktet er skadet, slutt @ bruke det umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Kontroller alltid at kikkertringene er sikkert festet fgr bruk.

Ikke overskrid produsentens vektgrenser for monterte optikker.

e Unnga a bruke kikkertringene under ekstreme miljgforhold (f.eks. overdreven varme, fuktighet) som kan
pavirke ytelsen.

Hvis du monterer pa utenom spesifikasjon skinner, sgrg for kompatibilitet for & unnga ustabilitet.

Veer forsiktig nar du justerer eller fjerner kikkertringene for & unnga skader fra skarpe kanter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pek i en sikker retning.

o Rens monteringsflaten pa kikkertens baseskinne for a fjerne eventuelle rusk eller olje.

o Plasser MDT Premier Scope Rings pa kikkertens baseskinne, og sgrg for at de er riktig justert.

o Stram monteringsskruene jevnt og sikkert med riktig verktay. Ikke overstram, da dette kan skade
ringene eller skinnen.

2. Bruk:

o Etter installasjon, dobbeltsjekk at kikkerten er sikkert montert.

o Juster kikkerten til gnskede innstillinger i henhold til produsentens instruksjoner.

o Kontroller regelmessig stramheten pa kikkertringene under bruk, spesielt etter tunge
skytesesjoner.

Avfallsinstruksjoner
o Kasser kikkertringene i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsmuligheter eller bestemte
avfallsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MDT Premier Scope Rings, vennligst referer til



produsentens nettside eller kontakt din lokale forhandler for assistanse.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine MDT Premier
Scope Rings. Prioriter alltid sikkerhet og felg retningslinjene som er gitt i denne manualen. Takk for at du tar
hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni
Celowniczych MDT Premier

Wprowadzenie

Pierscienie celownicze MDT Premier to solidny system mocowania dla Twojej optyki. Wykonane z precyzyjnie
obrabianego aluminium, oferujg wysoka jakos$¢ i niezawodnos¢. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenhstwa
produktdw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj pierscienie w suchym i chtodnym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen.

Regularnie sprawdzaj stan pierscieni przed uzyciem, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ obrazen.

¢ Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z produktem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Nie uzywaj pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Uzywaj tylko kompatybilnych celownikdéw i akcesoridw.

Nie przekraczaj maksymalnej wysokosci montazu okres$lonej przez producenta.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych montazu i uzytkowania.

Nie pozwdl dzieciom na zabawe z pierscieniami celowniczymi ani ich uzywanie bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Pierscieni:

o Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Umies¢ pierscienie na szynie montazowej celownika, upewniajac sie, ze sg prawidtowo ustawione.
Uzyj dostarczonych srub do mocowania pierscieni, upewniajac sie, ze sg dobrze dokrecone, ale nie
przesadnie.

Sprawdz, czy pierscienie s stabilne i nie poruszaja sie.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu celownika, sprawdz jego ustawienie i kalibracje.

o Regularnie kontroluj mocowanie pierscieni podczas uzytkowania, zwtaszcza po intensywnym
strzelaniu.

o W przypadku zauwazenia luzéw lub uszkodzen, natychmiast przestan uzywac¢ produktu i skontaktuj
sie z serwisem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj pierscienie celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, aby unikna¢ niebezpieczehstwa pozaru lub wybuchu.
e Jesli pierscienie sg uszkodzone, rozwaz ich recykling w odpowiednich punktach zbiérki metali.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem MDT.

Zgtaszanie Problemu

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wiasciwosci produktu, zgtos to odpowiednim organom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za wybér pierscieni celowniczych MDT Premier. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze
zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania.



MDT Premier Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto

MDT Premier Scope Rings tarjoavat vankan ja luotettavan kiinnitysjarjestelman optiikoillesi. Tama ohjeistus
sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotteita turvallisesti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi optiikoillesi ja ettd se vastaa vaatimuksiasi.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa ja varusteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kiinnitysjarjestelma on tiukasti kiinni ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Valta liiallista voimaa asennusprosessissa, silla se voi vahingoittaa tuotetta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asentaessasi tai kayttaessasi tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla.
o Tarkista, etta kiikarisi ja kiinnitysjarjestelma ovat yhteensopivia.

2. Asennus:
o Aseta scope ringit kiikarisi pohjalevylle.
o Kiinnita renkaat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.
o Tarkista, etta renkaat ovat suorassa linjassa ja tukevasti paikoillaan.

3. Kaytto:

o Kayta kiikaria vain tarkoituksenmukaisissa olosuhteissa.
o Varmista, ettd kiikarisi on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset
tiedot ja ohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Premier Scope
Rings

Introduktion

Tack for att du valt MDT Premier Scope Rings. Dessa ringar erbjuder ett stabilt och sédkert monteringssystem fér
dina kikarsikten. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Anvand endast MDT Premier Scope Rings for avsedda kikarsikten och i enlighet med tillverkarens
specifikationer.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till dterférsaljaren eller tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att ringarna &r korrekt installerade pa kikarsiktsbasen for att undvika att sikten lossnar under
anvandning.

Undvik att anvanda overdrivet tryck nar du faster ringarna, vilket kan skada bade ringarna och
kikarsiktet.

Kontrollera regelbundet att skruvarna ar atdragna for att sakerstalla att ringarna ar sakert fasta.
Anvand skyddsglaségon om du arbetar i en miljo dar skrap eller foremal kan flyga runt.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

Reng6r ytorna pa kikarsiktsbasen och insidan av ringarna for att sakerstalla en bra kontakt.
Placera kikarsiktet i ringarna och justera det till 6nskad position.

Fast ringarna pa kikarsiktsbasen med de medféljande skruvarna, se till att de ar jamnt fordelade.
Anvand en momentnyckel for att sakerstélla att skruvarna ar atdragna enligt specifikationerna
(maximalt 1,5 Nm).
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¢ Anvandning:

1. Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat innan du bérjar anvanda det.

Undvik att utsatta kikarsiktet for extremt vader eller stotar som kan paverka dess prestanda.

3. Om du marker nagra forandringar i sikte eller stabilitet, avbryt anvandningen och kontrollera
installationen.

N

Avfallshantering

e Nar MDT Premier Scope Rings inte langre behdvs, se till att avliagsna dem pa ett miljovanligt satt.
 Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt atervinning av metallmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sékerhetsinquiries, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av dina MDT
Premier Scope Rings. Tack for att du respekterar sakerhetsriktlinjerna och bidrar till en sakrare anvandning av
produkter.



MDT Premier Scope Rings Navod k pouziti a
bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Premier Scope Rings. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni
pouZiti v kombinaci s vasimi optickymi zafizenimi. Prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a
bezpelnostni doporuceni, abyste zajistili bezpelné pouzivani a maximalni vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na okolni podminky a vyhnéte se pouZzivani v nebezpecnych situacich.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Zze montazni systém je spravné nainstalovan a pevné utazen.

Pri manipulaci s optikou budte opatrni, abyste predesli jejimu poskozeni.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo pokud mate podezfeni na jeho nebezpecnost.
Pfi montdZi a demontdzi dodrzujte pokyny vyrobce, abyste predesli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrfebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak, kli¢).
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a usporadany.

2. Instalace:

o Umistéte krouzky na puskohled podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, ze krouzky jsou spradvné zarovnané a pevné utazené.
o Zkontrolujte, zda je puskohled spravné zajistén a stabilni.

3. Pouziti:

o Pouzivejte puskohled s krouzky podle pokyn( vyrobce.
o Pri pouzivani dodrzujte bezpelnostni opatfeni a budte opatrni pfi manipulaci s optikou.

Pokyny pro likvidaci
¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neodhazujte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.



Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za vasi pozornost k bezpecnosti. UZivejte si pouzivani vasich MDT
Premier Scope Rings!
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